NN GETRAG

Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728

A

Tipe me,

Bilico

Jviner: P GETRALG Lettera di vettura internazionale .00 yasporto 2
R - sotiomesso, nonostanie
A MAGNA gualangue sl
. o . l gG 0 }q contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini4 N 19796 relativa al contratte di
70026 Modugno (Bari) trasparto internazionale di
Partita IVA 04886850728 merci su sirada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore SROUPE CAT
Stab.di Flins
BP-203 A
F-78410 AUBERGENVILLE FRANCE
FRANCE IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di  Flins A ARSR YA
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE /5 7 )2_,
FRANCE
4 Luago e data delia presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
dei Ciclamini, 4
026 Modugno (Bari) 12/09/2018
ltalia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Velume m3
§ Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4033818 - LR1LVLNT 320108777R 32 PZ 4 NEWRSARACK 27784
Classe Cifra Lettera ADR* 4 co ”i 2778,4 Kg
19 convenzioni particelari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Salde
. O Franee 1 Assegnate Magglorazioni
Supplementi
21 Compilsio a Tolale
Modugno (Bari) - italia 12/09/2018 15 Rimborso
1] » E
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevnta

Luogo Data

Targa
AY35TIM

Firma e timbro del destinatario

Nell'esecuzione trasporte, il vettore & tenuto a rispettare tutte Ie norme di legge vigent! I materia di sicurezza delia circolazione stradale ed in medo pardicolare quelle refative al contennto

del segnenti articoli del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.ml.: ari, 61-sagoman Hmite; art. 62-massa lmite; art. 142-limiti di velocitd; art, 164-sistemazione del carico sul veicoll; art, 174-durata delln

gulda degli antovelcoll. Lo stivagglo delle merce e la distribuziose del carico sugh assi & a esclusivo carico del vetiore che deve verifieare, la sua assicurarione con apposite cinghie efo
Jermacarieo e tutto quanto concerie i yrasporto su stradn secondo le normntive di sicurezza previste.In particolare if vettore & tentifo @ verificare personaimente che la merce venga carfeata

in condizloni da offrire ln mnssima sicurezza durante if trasporto; inolfre In stessa non deve deferminare eccedente di peso relutive af complesso vefeolare e af il di sagoma, N committentz

/o destinatarlo declinano ogni responsabiilts per 'eventunle inosservanza delle presenti istruzioni, con aspresso obbligo per il carlcatore df manievare Il connmittente efo il destinatarle da
qualsivoglia sanzione abbla a riceversi in raglone d! violazlone delle norme di legge e sulva ripetizione per eventuali pagamenti
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